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Na osnovu ¢lana 32. Zakona o javnim nabavkama (,.Sluzbeni glasnik BiH" broj 39/14), a nakon
provedenog pregovaratkog postupka bez obavje obavjedtenja broj IN-20/18 — za nabavku hrane po
lotovima i to: 1, LOT | — SvjeZe povrée i salate i1 LOT 2 — Vaodée, proizvodi od voéa 1 napitel,
objavljenog na web portalu Javne ustanove Opcéa bolnica . Prim. dr, Abdulah Nakad™* dana
13.03.2018. godine, zakljucen je

OKVIRNI SPORAZUM

o nabavci roba
izrmedu

Javna ustanova Opéa bolniea ,,Prim. dr. Abdulah Nakas*",
Sjediste: KranjCeviceva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor Prim. dr. Zlatko Kravic.

Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daliem tekstu; Kupac)

VINOJUG d.o.0. Sarajevo,

Sjediste dobavljaca: Igmanska broj 2-4. 71000 harajcvu
koga zastupa direktor Elvira Resic,

Identifikacijski broj: 4200368260006

Transakeijski ratun dobavljaca: 1602000000452237
Naziv banke dobavljata: Vakufska banka d.d. Sarajevo
{u daljem tekstu; Dobavljaé),

C‘lan |

Predmet Okvirnog sporazuma je nabavka roba - hranai to:

1. LOT 1 - Svjece povrce i salate

2. LOT 2-— Voée, proizvod: od voca 1 napitc
prema ponudi broj: 30-2018 od 30.03.2018. godine. a na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg
ponudaca broj 2305-17/18 od 02.04.2018. godine.

Ponuda sa specifikacijom roba broj 30-2018 od 30.03.2018. godine 1 dokumentacija dostavljena po
predmetnoj nabavel sastavni su dio ovog sporazuma,

dalje: ponude Dobavljaga, (ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda Dobavljaca koja
je dostavljena po predmetnoj nabavei sa svim dostavljenim dokumentima / aktima / dokazima /
nacrtima / specifikacijama 1 dr, ¢inil sastavni dio sporazuma s tim da se zbog obimnosti iste uz
sporazum fizi¢ki vezu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne komercijalne 1 tehnicke

elemente ugovora / nabavke), dostavljene po pregovaratkom postupku bez objave obavjedtenja broj
IN-20/18.

Clan 2.

Okvirni sporazum (u daljem tekstu: sporazum) s¢ zakljucuje na period od 24 (dvadesetéetiri) mjeseca
i traje do isteka sporazuma odnosno do ufrodene maksimalne finansijske vrijednosti za;



LOT 1 - do 33.629,00 KM bez uratunatog PDV-a, odnosno 39.345,93 KM sa uralunatim PDV-
om na godidnjem nivou, 5to ukupno iznosi za period od 2 (dvije) godine do 67.258,00 KM bez
uradunatog PDV-a, odnosno 78.691.86 KM sa uraéunatim PDV-om,

LOT 2 —do 23.061,46 KM bez uratunatog PDV-a, odnosno 26,981,921 KM sa uraunatim PDV-om
na godifnjem nivou, 3to ukupno iznosi za period od 2 (dvije) godine do 46.122,92 KM bez
ura¢unatog PDV-a, odnosno 53.963,82 KM sa uraéunatim PDV-om.

Placanje ce se izvrditi u roku 90 (devedeset) dana po isporuci robe i ispostavljene fakture. Placanje
se obavlja na Ziroratun Dobavljaa. Kupac ne prihvata avansno pladanje i traZenje sredstava
osiguranja plac¢anja. Ukupna pladanja Dobavliatu bez PDV-a na temelju skloplienog okvirmog
sporazuma ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupéeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udoveljavanje formalnostima
predvidenim Okvirnim sporazumom ili odgovaraju¢im zakonima i propisima da bi se omogucilo
placanje.

Dobavljat je duzan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti poreza,
u suprotnom ista nece biti placena i bit ée vradena Dobavljadu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea ni
onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

Clan 3.

Sa Dobavljaéem iz Okvirnog sporazuma se namjerava zakljuliti mjesedni ugovor o javnoj nabavei
roba ukoliko vrijednosti nabavke za dati mjesec prelazi iznhos od 1.000,00 KM bez uratunatog PDV-
a. Isporuka roba ¢e se vriiti na osnovu Odluke o 1zboru najpovolinijeg ponudaéa na mjeseénom nivou
1 Ugovora o javnoj nabavel roba za predmetne lotove. Osnov za isporuku reba su Ugovor o javnoj
nabavci roba, Odluka o 1zboru najpovolinijeg ponudada 1 narudZbenica Kupcea.

U skladu sa Ugovorom o javnoj nabavei roba i Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudada na
mjeseénom nivou, najpovoljniji ponudaé ¢e nakon prijema narudZbenice od strane Kupca sa
1sporukom robe dostavljati fakturu na osnovu koje e Kupac vriiti placanje prehrambenih artikala.

Kupac se obavezuje da uz Ugovor o javno) nabavei roba 1 Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca
na mjeseénom nivou, Dobavljatu dostavi | Obrazac za cijenu ponude — Aneks 2 iz tenderske
dokumentacije, koji je Dobavlja¢ iz Okvimog sporazuma duZzan popuniti, ovjeriti 1 dostaviti na
Protokol Bolnice.

Kako se radi o nabavei prehrambenih artikala sa promjenjivim cijenama, dobavlja¢ je duzan dostaviti
Obrazac za cijenu ponude — Aneks 2 tenderske dokumentacije za date lotove u periodu od 15. do 20.
tekuceg mjeseca za naredni mjesec,

Koli¢ine roba iz Obrasca za cijenu ponude nisu obavezujuée za Kupea.

Clan 4.

DobavljaC je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom okvirnom sporazumu, obavezan Kupcu

dostaviti sljedece bezuslovne originalne bankarske garancije (prema obrascu utvrdenom od strane
Kupca):



e garanciju za uredno izvrienje okvirmog sporazuma / dobro izvrienje posla u iznosu 10%

ukupne vrijednosti Okvimog sporazuma sa uratunatim PDV-om, sa rokom vaZnosti
garancije: rok isporuke + 30 dana;

Dobavlja¢ ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana zakljugivanja
ovog okvimog sporazuma/ obostranog potpisivanja oveg okvirnog sporazuma.

Garancija za uredno izvrSenje okvirnog sporazuma dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti ni
na koji nacin o$te¢ena (busenjem i sl.) jer probusena ili o¥teéena garancija se ne moZe naplatiti.
Ukoliko garancija za uredno izvrienje okvirnog sporazuma nije dostavljena na propisan nadin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljuéeni ugovor/okvirni
sporazum ¢e se smatrati apsoiutno niftavim.

Clan 5.

Ugovorne strane su saglasne da sporazum realizuju prema ve¢ definisanim uslovima u tenderskoj
dokumentaciji i ponudi Dobavljaca.

Clan 6.

Za isporuéenu robu iz ¢lana 1. ovog Sporazuma utvrduje se ugovorena cijena u skladu sa ponudom
Dobavljata na mjeseénom nivou.

Clan 7.

Dobavljaé se obavezuje da ¢e u skladu sa odredbama Sporazuma isporuivati robu sukcesivno na
osnovu pismenog zahtjeva (narudzbenice) Kupca, a sve u roku od 24 (dvadesetdetiri) sata.

Miesto isporuke robe je: Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakas™, Magacin hrane,
Kranjéeviéeva broj 12, Sarajevo.

Do isporuke / predaje robe Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik slucajne propasti ili oSte¢enja robe snosi Dobavljad, a s isporukom
/ predajom robe rizik prelazi na Kupca. Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zbog nekog nedostatka
isporudene / predane robe raskinuo Okvirni sporazum ili trazio zamjenu robe.

Roba koja je predmet ovog Okvirnog sporazuma i koju ée Dobavlja¢ isporuéiti Kupcu prema ovom
sporazumu bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog proizvodata uz
oznatavanje pakovanja na propisan nacin. Dobavlja¢ ¢e zapakovati robu tako da moZe izdrzati
transport, manipulaciju i eventualno skladistenje u razumnom vremenskom roku. AmbalaZza mora

imati takva svoistva koja posebno obezbjeduju zadtitu od vlage.

Clan 8.

Dobavljaé ¢e dostaviti fakturu odmah sa isporukom robe.

Cijena koju je Dobavlja¢ naveo u svojoj ponudi je nepromjenjiva i ne podlijeze bilo kakvim
promjenama u toku mjeseca za koii je na osnovu Odluke direktora Bolnice izabran kao najpovoljniji
ponudad.



Kupac je obavezan platiti fakturu u roku od 90 (devedeset) dana od dana nastanka obaveze iz stava
1. ovog tlana.

Clan 9.

Dobavljaé se obavezuje da ¢e robu isporuditi u skladu sa zahtjevima Kupea i da ée odmah postupiti
po eventualnim primjedbama Kupea, u pogledu nedostataka na ime kvaliteta isporuéenih roba,

Kupac ¢e pismeno obavjestiti Dobavljata o svim primjedbama i utvrditi razuman rok za ispravku
propusta vezano za isporuku robe.

Clan 10.

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari / robe koje je ona imala u Casu prelaza rizika na
Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavljaé odgovara i za one materijaine
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su posljedica uzroka koji je postojao
prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se podrazumijeva pod neznatnim
materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavijat. U obavijesti o
nedostatku stvari / robe Kupac je duzan detaljno opisati nedostatak i pozvati Dobavljaca da pregleda
stvar / robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljatu
preporu¢enim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nain, zakasni ili uopste ne stigne
prodavatelju smatra se da je Kupac izvréio svoju obavezu da obavijesti Dobavljaca. Nedostatak
postoji ako ugovorena / isporudena roba / stvar nema svojstva i odlike koje su izri¢ito odredene ovim
ugovorom, Dobavlja¢ odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da
stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavlja¢ odgovara ake na isporuteno) robi / stvari postoji neko pravo treéeg koje iskljucuje,
umanjuje ili ograni¢ava pravo Kupea, a o ijem postojanju Kupac nije bio obavijesten, niti je pristao
da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treéa osoba polaze neko pravo na
ugovorenu robu / stvar, Kupac je duzan obavijestiti Dobavljata o tome (obavijestenje se vrii na nadin
iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporuceno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan natin), izuzev
kad je to Dobavljaéu ve¢ poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi stvar / robu od prava ili
pretenzije treceg ili da mu isporu¢i drugu stvar bez pravneg nedostatka. Ako Dobavlial ne postupi
no zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.

Clan 11.

Garantni rok na koji se Dobavlja¢ obavezuje u pogledu ugovorene robe poéinje te¢i od datuma
obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi. Kupac ima pravo,
ako roba ne zadovoljava kvalitetom, istu vratiti i zahtijevati od Dobavljaca novu isporuku kvalitetne
robe.

Clan 12.

Ako slu¢aj vise sile, potpuno ili djelimi¢no sprijeci jzvrienje obaveza po OVOM Sporazumu, Ugovoma
strana zahvadena sluéajem vise sile je obavezna dao nastanku slu¢aja vise sile, o vrsti i o eventualnom
trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 7 (sedam) dana od nastanka
sluaja vise sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slucaja viSe sile. ugovorna strana koja je
pogodena tom okolnoscu ne moze da se poziva na nju, izuzev ako samata okolnost ne spretava slanje
takvog obavjestenja.



Pod vigom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se speljni i vanredni dogadaii koji nisu postojali
u vrijeme potpisivanja OvOg sporazuma, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, &ije nastupanje
i djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeciti mjerama | sredstvima koja se mogu u konkretnoj
situaciji opravdano traZiti 1 odekivati od strane koja je pogodena viSom silom.

Kao sludajevi vide sile smatraju se sljedeci dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija, Strajk
u preduze¢ima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobracajne i privodne katastrofe, akti

organa vlasti od uticaja na izvrsenje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadleZni organ priznaje 1
proglasi kao slucajeve vise sile,

Za vrijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po oVom Sporazumu miruju, satim da se rok
7a izvréenje obaveza ugovornih strana produZava za period koji odgovara trajanju slucaja vide sile i
razumni tok za otklanjanje posliedica vise sile.

Ukoliko sludaj vise sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana, ugovorne strane e se sporazumijeti
o daljnoj sudbini sporazuma. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini sporazuma,
ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid sporazuma posto o tome pismeno
opbavijesti drugu ugovornu stranu.

Clan 13.

Dobavljaé nema pravo zaposljavati, u syrhu izvréenja ovog sporazuma, fizicka ili pravna lica koja su
utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu tlana ili struénog lica koje je

angaZirala Komisija za nabavke. najmanje $est mjeseci po zakljuéenju sporazuma, odnosno od
podetka realizacije sporazuma.

Clan 14.

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne pridrzava odredbi ovog sporazuma, druga ugovorna strana
ima pravo na jednostrani raskid sporazuma.

U slu¢aju eventualnih primjedbi Kupea u pogledu nedostataka na ime kvaliteta isporutenih roba
sporazum se moZe raskinuti uz obostrario izmirenje svih obaveza utvrdenih sporazumonm,

Raskid sporazuma se vrdi u pismenoj formi.
Clan 15.

Ovaj sporazum stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovornih
strana.

(Odredbe ovog sporazuma ne mogu se mijenjati nakon njegovog zakljudenja.
Clan 16.

Sve eventualne sporove ugovorne strane e riedavati sporazumno, u duhu dobrih poslovnih odnosa.
Ukoliko se sporazumno rieSenje ne postigne, nadlezan je Sud u Sarajevu.
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Clan 17.

Na odnose koji eventualno nisu uredenim ovim sporazumom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima.

Clan 18.

Sporazum je safinjen u 4 (etiri) istovietna primjerka. od kojih svaka Ugovorna strana zadr¥ava po 2
(dva) primjerka.
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